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«Los sefardies
siempre han sentido
nostalgia de Espana»

Francés hasta la médula, pero habla espafiol con una pulcritud de
castellano viejo, Assouline ha venido con «Regreso a Sefarad»
bajo el brazo para reconciliar el legado sefardi y el espaniol

LAURA REVUELTA
ierme Assouline nacic
en Casablanca en
1953. Su familia, sus
ancestros judios se-
fardies, abandonaron
Espana en tiempos de los Reves
) 1ando se ordend su
expulsion. El es una de las
148.822 personas que ha solici-
tado la nacionalidad espaniola
desde que Felipe VI dieraun
pasoal frente y abriera las puer-
tas para reparar un «error his-
toricon, Con este hecho arran-
ca su libro Regreso a Sefarad
(Navona) que fue presentadoen
la Casa Sefarad de Madrid y,
como su propio titulo indica, su-
pone un viaje de vuelta a la Es-
pana de su pasado, de sus re-
cuerdos, y del presente
-Felipe V1 el 30 de noviembre
de 2015 en el Palacio Real de
Madrid pronuncia la ya famo-
sa e historica declaracion de
«;0s hemos echado mucho de
menos!», en referencia a los se-
fardies y la expulsion de los Re-
yes Catolicos. ;Exactamente,
qué nos hemos perdido en es-
tos cinco siglos?
-Habia una presencia judia en
Espana, que era lacomunidad
mas grande de Europa en la
Edad Media, y su desaparicion
se lleva consigo una cultura, una
influencia, una sensibilidad, una

vision del mundo. Por eso Es-
pana no consiguid hacer el cam-
bio de la Hustracion.

-¢Siglos después se repitio en
Alemania lo mismo que ocu-
rrid en Espana? ;Son sucesos
equiparables?

-Lo que ocurrid en Espana ocu-
rrid también en Alemania du-
rante la guerra y después. Cuan-
doobservamos laextraordina-
ria aportacion de los judios ala
cultura alemana v austriaca has-
ta 1940, vemos que después hay
un vacio que no se ha llenado.
Siobservamos la historia cul-
tural de Europa de principios
del siglo XX, los judios, Freud,
Einstein, los escritores, los poe-
tas, han aportado enormemen-
te a la cultura y también al co-
mercio, ala industria.. Su mar-
cha no se ha sustituido.
-¢Pese a ladidspora, como ha
mantenido la cultura sefardi
su identidad, sus recuerdos, a
lo largo de la historia?

-Me parece que es un fendme-
no tnico, Desde hace cinco si-
glos, los sefardies, en todoel
mundo, han conservado, pri-
mero, la nostalgia de Espana.
Los judios polacos hoy no sien-
ten ninguna nostalgia de la Po-
lonia judia y los judios alema-
nes no sienten ninguna nostal-
gia de Alemania, mientras que
los sefardies siempre han sen-

Una saga
interminable

Pierre Assouline no es el unico autor
sefardi que recorre el siglo XX y el XXI

MERCEDES MONMANY
En una ocasion, el gran
escritor Romain Gary,
nacido en Vilnius (Lituania)
habld de «su cualidad de
francéss. Algo que Pierre

A line, célebre novelista,
bidgrafo y critico literario
francés, nacido en el seno de

una familia sefardi de
Casablanca, adoptaria mas
tarde en sulibro «Regreso a
Sefarad»: «No tengo una
gota de sangre espaiiola,
pero Espana corre por mis
venass. «Regreso a Sefarad»
(magnificamente traducido
por Phil Camino) encarna
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tido nostalgia de Espana. En se-
gundolugar. la lengua, Es el vie-
jo castellano que se mezcla con
hebreo, drabe, turco. Pero es es-
paniol. Esta lengua se ha man-
tenido durante cinco siglos. En
tercer lugar, las canciones. Muy
importante parala cultura. So-
bre todo las canciones para ni-
nos. Y, por ultimo, la cocina, las
recetas. Es un fendmeno que los
espanoles, cuando lo descubren,
porque no lo sabian, se quedan
estupefactos y se emocionan
porque supone un orgullo.
-Usted afirma en el arranque
del libro que «sin el discurso
histérico del padre, de Don
Juan Carlos, no habria existi-
do el del hijo, Felipe VI».
-Creo que desde la muerte de
Franco hay un redescubrimien-
to de las raices judias de Espa-
na. No hay que olvidar que los
judios estaban presentes en Es-
pana antes que los espanoles.
Los espanioles no saben nada de
nada de la historia judia de Es-
pana. La descubren desde la
muerte de Franco. Con Franco,
todos eran catolicos, todos eran
espaiioles, y antes no hubo nada:
el pasado drabe, nada; el pasa-
dojudio, nada...

-¢Por qué negar nuestra his-
toria comun? ; Por qué ese de-
seo de pureza de sangre?
-Creo que los espanoles, en ge-

una fascinante aventura
interior y exterior. Se trata
del regreso de un hijo a casa.
Un hijo que declara con una
fidelidad legitima: «Vuelvo a
mi casa, a Espafia». La obra
de Assouline, su viaje a
través del tiempo y de un
inmediato presente, se
convierte en la emocionante
cronica de una pasion
mantenida en el tiempo: la
pasion de un nifo de
Casablanca que amaba a
Goya. En su recorrido se ve
acompanado por un gran
namero de actores y
protagonistas, algunos de
ellos sumamente activos, de
este solemne regreso: desde

MUY PERSONAL

« Nace en Casablanca
(Marruecos) en 1953,

los reyes Juan Carlos y Felipe
VI, hasta personas muy
conocidas de las comunida-
des judias de Espana como
Mauricio Toledano o Isaac
Querub, pioneros como
Angel Pulido, historiadores
sefardies como Abraham
Bengio y politicos como
Ruiz-Gallardon, o bien
juristas como Raphael
Lemkin y antisemitas como
Serrano Sufier. Pero tam-
bién estd presente un
nutrido rastro de escritores
e interlocutores literarios,
como no es de extranar en el
caso de este gran y erudito
escritor y critico que es
Assouline: Cervantes,

« Estudio en Paris y alli se
establece como periodista
y escritor de reconocido
prestigio.

Unamuno, René Char, Gide,
Paul Morand, Juan Goytiso-
lo, Javier Marias, Julien
Gracq o Lévi-Strauss, por
citar solo algunos.

Como escritor sefardi,
A line se ve acompanad
en nuestra épocacon un
buen numero de escritores
de su mismo origen. Escrito-
res que desmienten en su
conjunto el lugar comun de
la preminencia absoluta de
escritores «askenaziss alo
largo del siglo XX. Dos
ramas o «familias» del
judaismo que siempre se
miraron de reojo, como dira
el Premio Nobel sefardi Elias
Canetti, criado en ladino o
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» Ha cultivado el ensayo,
la novela y la biografia.
Son conocidos sus
trabajos sobre Hergé y

judeocristiano en su
infancia en Rutschuk,
Bulgaria, y cuyo apellido
italianizado provenia de
Cafete (Cuenca): «En mi
familia con superioridad
ingenua se menospreciaba a
otros judios y una palabra
que siempre estaba cargada
de desprecio era todesco,
referido a un judio alemdn o
askenazi» Un Premio Nobel
que igualmente hubiera
merecido el otro gran
escritor sefardi del pasado
siglo: Albert Cohen, autor de
una de las mejores obras de
laliteratura moderna, «Bella
del Sefior». A ella se tienen
que anadir otras no menos

Cartier-Bresson.

» Desde 2012 es miembro
dela Academia Goncourt.

16 SE RAMON LADRA

magnificas como «El libro de

mi madre» y «Oh vosotros,
hermanos humanos», sin
olvidar la fantdstica saga de
«Los esforzados».

Por su parte, Edmond
Jabés, el gran poeta francés
del exilio, la diaspora y el
exterminio en Auschwitz,
naceria en El Cairo en 1912,
Junto a su familia se instala-
riaen Paris, cuando en 1956
se expulso a la poblacion
judia del pais. También de
Egipto proviene el escritor
sefardi de nuestros dias,
gran especialista en Proust y
profesor en Nueva York,
André Aciman. Nacido en
Alejandria, es el autor de

lector.kioskoymas.com/epaper/viewer.aspx?noredirect=true

neral, noconocen el pasado ex-
tranjero de Espana. Por ejem-
plo, no saben que en el Museo
Arqueologico, en Madrid, se en-
cuentra la tumba (el cuerpo) de
una joven judia que se remon-
ta al siglo |, mucho antes de la
presencia espaiola, v antes de
los visigodos. La polémica es
muy interesante para mien
cuanto ala cuestion de si hay
que decir «conguistar o «recon-
quista» porque no se puede re-
conguistar algo que no existia,
Antes de los arabes, estaban los
visigodos. No era el reino de Es-
pania catdlico, eran principados,
peroeran visigodos. Todo lo que
pasaba ahi se niega. Pienso que,
tanto el pasado judio como el
musulmén, arabe, ha enrigue-

dependencia de Cataluna, para
mi, es un sintoma de algo muy
grave.

-¢Espana es una excepcion
dentro de Europa?

-No es excepcional, pero es di-
ferente. Porque Bélgica solo sue-
fia con una cosa: separarse, los
valones y los flamencos. En Ita-
lia hay un movimiento fuerte
del norte de Italia para separar-
se del sur Por tanto, en este sen-
tido Espania es como los demas,
pero en lo que es diferente es
que, una vez mis, no tiene rela-
to nacional. Creo que ha dejado
demasiada libertad a sus regio-
nesy a sus comunidades auto-
nomas. Es una monarquia, pero
quizds esa quia se ha pa-

la xenofobia va de la mano de
lallegada de extranjeros, de in-
migrantes. El antisemitismo es
un fendmeno distinto. El anti-
semitismo tiene unas raices
muy, muy antiguas. Hoyen dia,
el antisemitismo ya no se ejer-
ce en funcion de sus antiguas
raices catdlicas o cristianas, que
eslo que sucedid en Espana du-
rante mucho tiempo. Se ejerce
basicamente, pero no exclusi-
vamente. a partir de una cultu-
ra musulmana, que también es
muy antigua, y que cuando se
interpreta de forma radical de-
semboca muy claramente en un
rechazo de los judios. Es fasti-
dioso porque esa cultura mu-

1 anti-judia en Espana

sado de democritica. Uno de los

Hay algo que no engaiia, y son los
apellidos. Hay muchos apellidos cuya
raiz es arabe o judia»

En los colegios catalanes se tenia que
haber impuesto el castellano en vez del
catalan, como hizo Francia»

cido a Espana. Es innegable. Hay
algo que no engana, y son los
apellidos espanoles. Hay mu-
chos apellidos cuya raiz es dra-
be o judia.

-¢Su «Regreso a Sefarad» ha
significado también un redes-

cubrimi de fa?

problemas de Cataluna es que
la educacian se dejé en manos
de la comunidad auténoma, v
ahora se extranan de queen los
colegios ya no se ensene el cas-
tellano, sino solo el catalan. Se
tendria que haber impuesto el
[ 1l en vez del catalin,

-En mi infancia, la percepeion
que tenia... era la de una Espa-
na cerrada, cerrada en el espi-
ritu. Hoy es una Espana vacia.
Mucha gente que conociaen
Francia no queria ir a Espana.
£Qué he reconocido de Espana?
La cultura, También. un orgu-
lloespaniol. En la prensa, todos
los dias encuentro sucesos e his-
torias que me ensenan muchas
cosas: la Espana politica no es
muy interesante; pero la Fran-
cia politica, tampoco. Me llama
la atencion la Espana de todos
los dias:en Madrid o en un pue-
blo. También la voluntad de in-

PASADO. Miniatura de una
Hagadd espaiola (arte
sefardi, 1350), en cuyo

interior se ve una sinagoga

como hizo Francia.
-Empezamos hablando de la
didspora judia y termino pre-
guntandole por el auge de la
xenofobia.

-La xenofobia es un fendmeno
que, por desgracia, era previsi-
ble con la desaparicion de las
fronteras y con la inmigracion
africana, inevitable. Cuando hace
unos anos, Angela Merkel, en
Alemania, dijo que los inmigran-
tes eran bienvenidos, ese dia,
pensé v escribi que tbamos a ver
como regresarian los neonazis
al Parlamento alemdn. Y eslo
que ha pasado. Por desgracia,

yen Europa la transmite la ex-
trema izquierda, v lo hace sin
darse cuenta. Es un peligro, por-
que anima a la gente a conver-
tirse, no solo al islam, sino al is-
lam racial, un islam extremis-
ta. que, a menudo, es un islam
terrorista y asesino.

~Usted nace en Marruecos.
;Como era la vida de una fa-
milia sefardi alld, después de
salir de Espana?

-Mi familia vivio en Marrue-
cos durante siglos. Después de
Espana, vino Marruecos, Ha-
bia una coexistencia, pero los
judios siempre han sido con-
siderados ciudadanos de se-
gunda. Tuvieron que llegar los
franceses colonizadores para
cambiar las cosas, para prote-
ger a los judios, bien hacién-
doles franceses -yo soy fran-
cés por eso- bien protegiéndo-
les. Y, porque tenemos una
experiencia de la vida en tie-
rra islimica, conocemos su
mentalidad. En Francia, hay
un libro centrado en este asun-
to, muy bueno, de un historia-
dor. El titulo es muy interesan-
te, Convivialité et mépris. Sig-
nifica que vivimos juntos,
comemos juntos, hacemos fies-
tas juntos. pero el uno despre-
cia al otro: el musulman des-
preciaba al judio. m

novelas como «Llamame por  Yehoshia (Jerusalén, 1936)
mi nombrex, «Variaciones perteneciente a la quinta
Eni «Harvard Sq ion de judios

V unas memorias sobre su sefardies instalados en
infancia y adolescencia en Israel; el escritor bulgaro,
Egipto. Angel Wagenstein (Plovdiv,

Comunidad importante
antes de verse obligada a
abandonar el pais, el padre
del escritor y filésofo suizo
Alain de Botton (autor de
obras de éxito dial) el

1922), autor de una memora-
ble trilogia iniciada con una
gran novela, «El Pentateuco
de Isaacw, y dos de los mis
conocidos fildsofos y

i de la actualidad

célebre coleccionista sefardi
Gilbert de Botton, nacidoen
Alejandria, igualmente fue
expulsado en la época de
Nasser. Otros de los mids
grandes escritores sefardies
de nuestros dias son el
israeli Abraham B.

en Francia: Bernard Henry-
Levy y Edgar Morin. A este
ultimo, por cierto, a pesar de
su enorme fama como
intelectual, como comenta
en su libro Assouline, le fue
denegada la nacionalidad
espafiola.
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